stereo cassette radio

VOLVO 240 1981- LHD

Upper location
Compartiment supérieur

l@,ACOF‘YRIGHT VOLVO 1987



Ch

ENGLISH

[0 Disconnect the negative terminal from the battery.

2

—— ENGLISH

0 Remove both insulating panels (1).

[0 Remove the side panels (2).

0 Loosen and fold the center panel (3) forwards, as far
as possible without disconnecting el. cables.

[0 Remove the glove compartment (4).

1900 . o o )

—— FRANCAIS

[0 Débrancher le cable négatif de la batterie.

—— FRANCAIS

[0 Déposer les panneaux isolants (1).

O Déposer les panneaux (2) contre I'ensemble de chauf-
fage.

[ Libérer et rabattre le panneau central (3) vers I'avant
autant que le permettent les fils.

[0 Déposer la boite a gants (4).

3

—— ENGLISH

] Remove cover (1), screws (2) and compartment (3).

—— FRANCAIS

[J Enlever la plaque de recouvrement (1) et dévisser les
vis (2). Déposer le casier (3).




FRANCAIS

[ Retirer les fils pré-montés pour la radio, dans le com-
) o partiment inférieur.
o 5 - ] Amener ces fils vers le compartiment supérieur.

(1990 — cables already in upper location)

&l —— FRANCAIS

- - equalizer, amplifier etc. as per separa-

— 1989




— 1989
—— ENGLISH

[0 Remove the connector from the light switch.
[0 The yellow (Y) cable from the radio cable harness is
connected to the dipped beam cable (56-feed)
-1985, white/blue (W/BL) cable.
1985-1987, yellow (Y) cable.
1988, blue/white (BL/W) cable.

— FRANCAIS

[0 Débrancher le bloc de connexion du commutateur de
feux sur l'arriére du panneau, voir la figure.

O Brancher le fil jaune (Y) au fil de code du commutateur
de feux (alimentation 56).
-1985, fil blanc/bleu (W/BL).
1986-1987 fil jaune (Y).
1988- fil bleu/blanc (BL/W).
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—— FRANCAIS
ENGLISH O Brancher les fils électriques suivant le schéma de cab-
O Connect as per wiring diagram. Connect the antenna lage. Brancher I'antenne.
cable.

54

“sur de feux.

sur de fréquence & |




10

LISH

lation is simplified if the loadspeaker grille
the dashboard is removed.
rs with CU-heater only

: roard, p/n 13 62 687, must be installed under
< o prevent it from wearing against the heater

e radio and press it down at the same time.
‘ews.

11

vers le bas.
Visser en place.

—— ENGLIS

O

O




—— FRANCAIS

ENGLISH
O Pull out the antenna fully. Turn on the radio and check O Déplier entiérement I'antenne. Mettre la radio en mar-
the function (see Owner's Manuel). che et vérifier le fonctionnement suivant le manuel
d'instructions.

ENGLISH -

1 Reinstall:
1 - center panel.
2 - side panels.
3 - glove compartment.
4 - insulating panels.




